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  ได้พจิารณากลัน่กรองโดยคณะอนุกรรมการสภามหาวทิยาลยัด้านหลกัสูตรและการจดัการศึกษา    
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11. สถานการณ์ภายนอกหรือการพฒันาทีจ่ าเป็นต้องน ามาพจิารณาในการวางแผนหลกัสูตร 
 11.1 สถานการณ์หรือการพฒันาทางเศรษฐกิจ 

ในแผนพฒันาเศรษฐกจิและสังคมแห่งชาต ิ ฉบบัที ่11 (พ.ศ. 2555-2559) ได้มกีารก าหนดยุทธศาสตร์การพฒันาประเทศ
ข้อหนึง่คอื มุ่งพฒันาคุณภาพคนและสังคมไทยสู่สังคมแห่งภูมปัิญญาและการเรียนรู้ เพือ่น าไปสู่สังคมแห่งความสุขอย่างมี
ภูมคุ้ิมกนั รวมทั้งกรอบการพฒันาประเทศเพือ่น าไปสู่การเป็นประชาคมอาเซียนในปี พ.ศ 2558 จงึจ าเป็นอย่างยิง่ทีจ่ะต้องพฒันา
บัณฑิตให้มคีวามเข้มแข็งและอยู่อย่างเข้าใจถึงสภาวะทีห่ลากหลายและความเปลีย่นแปลงทางเศรษฐกจิและสังคมบนพืน้ฐานของ
ภูมปัิญญาไทยและความพอเพยีง  
 11.2 สถานการณ์หรือการพฒันาทางสังคมและวฒันธรรม 
  ในกรอบแผนอุดมศึกษาระยะยาว พ.ศ. 2551 – พ.ศ. 2565 มเีป้าหมายส าคญัทีจ่ะยกระดบัคุณภาพการศึกษาไทย
ระดบัอุดมศึกษาเพือ่ผลติและพฒันาบัณฑิตทีม่คุีณภาพในการปรับตวัให้เข้ากบังานทีเ่กดิขึน้ได้ตลอดชีวติ รวมทั้งการสร้างเสรีภาพ
ทางวชิาการ ความหลากหลาย และความมเีอกภาพอย่างมรีะบบ เพือ่เพิม่ขีดความสามารถของบัณฑติในการแข่งขันในโลกโลกาภิ
วตัน์ได้ ซ่ึงกส็อดคล้องกบัแผนพฒันาการศึกษาแห่งชาตฉิบับที ่10 และฉบบัที ่11 ทีมุ่่งเน้นให้ผู้เรียนมทีกัษะในการใช้ชีวติ มคีวาม
รอบรู้และความสามารถในการปรับตวัและการแข่งขัน เพือ่รองรับการเป็นประชาคมอาเซียนใน ปี พ.ศ. 2558  (ค.ศ. 2015) ดงันั้น 
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การพฒันาทกัษะด้านภาษาและการส่ือสาร ความรู้ทั้งภาษาไทยและภาษาต่างประเทศ รวมทั้งการคดิวเิคราะห์เชิงบูรณาการกบั
ศาสตร์อืน่ๆ และการคดิเชิงวพิากษ์กบับริบทแวดล้อมทางสังคมวฒันธรรมไทย กจ็ะเป็นการเพิม่ขดีความสามารถให้แก่บณัฑติทีจ่ะ
เป็นบุคลากรทีม่คุีณภาพของประเทศต่อไปในอนาคต การผลติบณัฑิตทีม่คีวามรอบรู้ด้านภาษากบัสังคม และการผลตินักวชิาการ
ด้านภาษาศาสตร์เชิงบูรณาการ จงึนับว่าเป็นภารกจิส าคญัอกีประการหนึ่งของหลกัสูตรภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสาร ดงันั้นหลกัสูตร
ภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสารจงึได้ปรับเนือ้หาวชิาทีส่ร้างองค์ความรู้ทางด้านภาษาศาสตร์เชิงสังคมและวฒันธรรมขึน้ 
12. ผลกระทบจาก ข้อ 11.1  และ  11.2  ต่อการพฒันาหลกัสูตรและความเกีย่วข้องกบัพนัธกจิของ 
 สถาบัน 
 12.1 การพฒันาหลกัสูตร 
  โครงการปริญญาโท สาขาวชิาภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสาร คณะศิลปศาสตร์ มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ ตระหนกัถึง
สถานการณ์และการพฒันาทางเศรษฐกจิ สังคม และวฒันธรรมดงักล่าว จงึมเีป้าหมายทีจ่ะพฒันาเนือ้หาวชิาและกระบวนการเรียน
การสอนให้นกัศึกษามคีวามเข้มแข็งในการใช้ภาษา ทั้งภาษาไทย ภาษาองักฤษ และภาษาอืน่ทั้งในภูมภิาคเอเชียตะวนัออกเฉียงใต้
และภูมภิาคอืน่ๆ เพือ่ทีจ่ะสร้างบณัฑติทีม่คุีณภาพทางวชิาการและส่งเสริมขีดความสามารถในการแข่งขนัในตลาดแรงงาน รวมทั้ง
สามารถน าวชิาความรู้น าไปใช้ในการประกอบอาชีพและการแสวงหาความรู้ในระดบัทีสู่งขึน้ได้  
  โครงการฯ มรีายวชิาทีเ่น้นความเข้มแข็งทางภาษาศาสตร์ เช่น ด้านสัทศาสตร์และสัทวทิยา ด้านระบบค าและ
วากยสัมพนัธ์ ด้านระบบข้อความ ฯลฯ เพือ่ให้นักศึกษาไปประยุกต์ใช้ในการประกอบอาชีพและสอนภาษาได้ หลกัสูตรภาษาศาสตร์
เพือ่การส่ือสารทีป่รับปรุงใหม่ยงัมปีรับและเพิม่รายวชิาใหม่ทีเ่น้นทกัษะการส่ือสารและการคดิวเิคราะห์ เช่น วชิาแนวการศึกษา
ภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสาร และวชิาวจันปฏิบัตศิาสตร์ โดยเฉพาะอย่างยิง่การเพิม่ทกัษะด้านการคดิเชิงวพิากษ์ (critical thinking) 
จงึเปิดวชิาการวเิคราะห์ข้อความเชิงวพิากษ์ (critical discourse analysis) เพือ่ให้เหมาะกบัสภาพสังคมในยุคปัจจุบัน นอกจากนีย้งั
เน้นกระบวนวชิาในเชิงประยุกต์และบูรณาการกบัศาสตร์สาขาอืน่ๆโดยเฉพาะอย่างยิง่ด้านสังคมศาสตร์และด้านการส่ือสาร เช่น วชิา
ภาษาศาสตร์เชิงสังคม วชิาภาษาศาสตร์เชิงจติวทิยา วชิาภาษาและส่ือสารมวลชน รวมไปถงึวชิาทีม่กีารประยุกต์ด้านการใช้
เทคโนโลยต่ีางๆ เช่น วชิาประยุกต์คอมพวิเตอร์ในภาษาศาสตร์ มรีายวชิาทีเ่กีย่วข้องกบัวฒันธรรมและการส่ือสารในสังคมต่าง
วฒันธรรม เช่น วชิาภาษาศาสตร์ข้ามวฒันธรรม เป็นต้น และมรีายวชิาทีเ่น้นภาษาต่างประเทศ เช่น วชิาภาษาในโลกปัจจุบัน  
  ขณะเดยีวกนัหลกัสูตรภาษาศาสตร์ยงัมรีายวชิาเลอืกทีผู้่เรียนสามารถน าไปประยุกต์กบัอาชีพได้ เช่น วชิาภาษาศาสตร์
และการสอนภาษา วชิาภาษาศาสตร์กบัการแปล นอกจากนั้น ยงัเน้นเปิดสอนรายวชิาด้านสัมมนาและการวจิยัด้วยการเพิม่วชิา
สัมมนาหัวข้อเฉพาะทางภาษาศาสตร์ วชิาสัมมนาหัวข้อเฉพาะทางการประยุกต์ภาษาศาสตร์ และวชิาภาษาศาสตร์ภาคสนาม เพือ่ให้
นักศึกษาค้นคว้าหาความรู้ เรียบเรียงเป็นงานเขียน งานวจิยั และอภิปรายแลกเปลีย่นความคดิเห็นทางวชิาการได้  รายวชิาต่างๆ ที่
กล่าวมาข้างต้นนี ้นอกจากจะช่วยให้ผู้เรียนพฒันาความรู้และทกัษะทางการส่ือสารและการใช้ชีวติในสังคมเพือ่การประกอบอาชีพได้
แล้ว ยงัช่วยให้ต่อยอดไปสู่การศึกษาขั้นสูง และเป็นก าลงัส าคญัในการพฒันาสังคมต่อไป   
 12.2 ความเกีย่วข้องกบัพนัธกจิของสถาบัน 
  มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ และคณะศิลปศาสตร์ มพีนัธกจิทีจ่ะพฒันาและถ่ายทอดความรู้เสริมสร้างบุคคลให้มี
ความรู้ในวชิาชีพช้ันสูง มสีตปัิญญา ความคดิ และความรับผดิชอบต่อสังคม มวีสัิยทศัน์ทีจ่ะเป็นสถาบันช้ันน าแห่งการเรียนรู้ใน
อาเซียน พนัธกจิหลกัทีส่ าคญักค็อื ร่วมน าสังคม สืบสาน ท านุบ ารุงศิลปะและวฒันธรรมอนัดงีามทั้งในระดบัภูมภิาคและระดบั
สากล ส่วนคณะศิลปศาสตร์ มพีนัธกจิในการสร้างความเป็นเลศิทางภาษาและวฒันธรรม และการส่งเสริมการศึกษาวจิยัและผลติ
บัณฑิตในสาขาวชิาต่างๆ ทางภาษา มนุษยศาสตร์ และสังคมศาสตร์ เพือ่ทีจ่ะผลติบณัฑิตให้เป็นผู้มวีจิารณญาณในการรับผดิชอบต่อ
ตนเองและสังคม อนุรักษ์ ส่งเสริม ภูมปัิญญาและศิลปวฒันธรรม เพือ่การพฒันาสังคมและท้องถิ่นอย่างยัง่ยนื ดงันั้นหลกัสูตร
ภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสาร จงึได้ปรับปรุงหลกัสูตรใหม่ให้มคีวามสอดคล้องกบัพนัธกจิของมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์และคณะ
ศิลปศาสตร์ รวมทั้งเพิม่เตมิรายวชิาให้ทนัสมยัมากยิง่ขึน้ ทั้งนีก้เ็พือ่มุ่งเน้นการผลติบณัฑิตทีม่คีวามสามารถด้านความรู้และทกัษะ



 4 

การใช้ภาษาทั้งภาษาไทยและภาษาต่างประเทศ ให้มปีระสิทธิภาพ บัณฑิตของหลกัสูตรภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสารจะสามารถ
ประยุกต์ความรู้ ทกัษะและประสบการณ์ภาคสนามทีไ่ด้รับจากหลกัสูตรฯ น าไปใช้เป็นเคร่ืองมอืในการประกอบอาชีพตามทีร่ะบุไว้
ในข้อ 8 และยงัจะเป็นก าลงัส าคญัของชาตใินการพฒันาสังคมและสร้างความเข้าใจอนัดรีะหว่างบุคคลในชาตแิละนานาชาต ิ
 
13. ความสัมพนัธ์ (ถ้าม)ี กบัหลกัสูตรอืน่ทีเ่ปิดสอนในวทิยาลยั/คณะ/ภาควชิาอืน่ (เช่น รายวชิาทีเ่ปิดสอนเพือ่ให้บริการวทิยาลยั/

คณะ/ภาควชิาอืน่ หรือต้องเรียนจากวทิยาลยั/คณะ/ภาควชิาอืน่) 
 13.1 รายวชิาในหลกัสูตรทีเ่ปิดสอนโดยวทิยาลยั/คณะ/ภาควชิา/หลกัสูตรอืน่ 
     ไม่ม ี
 13.2 รายวชิาในหลกัสูตรทีเ่ปิดสอนให้วทิยาลยั/คณะ/ภาควชิา/หลกัสูตรอืน่ต้องมาเรียน 
  ไม่ม ี
 13.3 การบริหารจดัการ 

ไม่ม ี
 
 

ข้อมูลเฉพาะของหลกัสูตร 
 
1. ปรัชญา  ความส าคญั และวตัถุประสงค์ของหลกัสูตร 
 1.1 ปรัชญา 
  สร้างบัณฑิตทีม่คีวามรอบรู้ทางด้านศิลปศาสตร์ เข้าใจมนุษย์และสังคม เข้าใจคุณค่าของภาษา สามารถใช้เหตุผล
วเิคราะห์วจิารณ์อย่างสร้างสรรค์ สามารถประยุกต์ใช้ความรู้ในการด ารงชีวติและการท างานอย่างมปีระสิทธิภาพ เป็นผู้มจีริยธรรม 
มนุษยสัมพนัธ์ และความรับผดิชอบต่อสังคม  
 1.2 ความส าคญั 
  เป็นหลกัสูตรทีมุ่่งสร้างผู้มคีวามรู้ความเข้าใจภาษา มุ่งพฒันาและสร้างสรรค์ทกัษะในการใช้ภาษาทั้งภาษาไทยและ
ภาษาต่างประเทศ รวมทั้งพฒันาองค์ความรู้และงานวจิยัด้านภาษาศาสตร์ โดยเน้นมุมมองด้านการส่ือสาร สังคม และวฒันธรรม 
เพือ่ให้บณัฑิตสามารถพฒันาตนเองและเป็นก าลงัส าคญัของสังคมในการสร้างความเข้าใจอนัดรีะหว่างบุคคลในชาต ิและสามารถใช้
ประโยชน์จากการเรียนรู้ภาษาได้เป็นอย่างด ี
 1.3 วตัถุประสงค์ของหลกัสูตร 
  เพือ่ให้มหาบณัฑติทีส่ าเร็จการศึกษาในหลกัสูตรมลีกัษณะดงันี ้

1) มคีวามรู้ด้านทฤษฎภีาษาศาสตร์และกระบวนการส่ือสาร 
2) มคีวามสามารถในการวเิคราะห์ วจิยั และค้นคว้าวทิยาการด้านภาษาศาสตร์และการ 

ส่ือสาร  
  3) มคีวามเข้าใจความสัมพนัธ์ระหว่างภาษาศาสตร์ การส่ือสาร และศาสตร์อืน่ๆ ทีเ่กีย่วข้อง 

 4) มคีวามสามารถประยุกต์แนวความคดิทางภาษาศาสตร์และการส่ือสารเพือ่ประโยชน์ต่อ 
การประกอบอาชีพ 
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ระบบการจดัการศึกษา  การด าเนนิการ  และโครงสร้างของหลกัสูตร 
 
1. ระบบการจดัการศึกษา 
 1.1 ระบบ 
 ใช้ระบบการศึกษาแบบทวิภาค โดย 1 ปีการศึกษาแบ่งออกเป็น 2 ภาคการศึกษาปกติ 1 ภาคการศึกษาปกติมีระยะเวลา

ศึกษาไม่น้อยกว่า 15 สัปดาห์  และอาจเปิดภาคฤดูร้อนได้โดยใช้เวลาการศึกษา ไม่น้อยกว่า 8 สัปดาห์ แต่ให้เพิ่มช่ัวโมง
การศึกษาในแต่ละรายวชิาให้เท่ากบัภาคปกต ิ 

 
 1.2 การจดัการศึกษาภาคฤดูร้อน 

   ไม่ม ี
 1.3 การเทยีบเคยีงหน่วยกติในระบบทวภิาค 
    ไม่ม ี  

   
2. การด าเนินการหลกัสูตร 
 2.1 วนั-เวลาในการด าเนินการเรียนการสอน  
   วนั – เวลาราชการปกต ิ  
   เรียนวนัจนัทร์ถึงวนัศุกร์ เวลา 8.00-16.00 น. 
   ภาคการศึกษาที ่1  เดอืนมถุินายน – กนัยายน  
   ภาคการศึกษาที ่2  เดอืนพฤศจกิายน – กมุภาพนัธ์ 
 2.2 คุณสมบัตขิองผู้เข้าศึกษา 

คุณสมบัตขิองผู้เข้าศึกษาทั้งนักศึกษาไทยและนักศึกษาต่างชาตต้ิองเป็นไปตามข้อบังคบัมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ ว่าด้วย
การศึกษาระดบับัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2553  ข้อ 7 และมคุีณสมบัตดิงันี ้

1) เป็นผู้ส าเร็จการศึกษาไม่ต า่กว่าระดบัปริญญาตรี โดยไม่จ ากดัสาขาจากสถาบันการศึกษาในประเทศหรือต่างประเทศซ่ึง
สภามหาวทิยาลยัรับรองวทิยฐานะ 
   
การคดัเลอืกผู้เข้าศึกษา (นกัศึกษาไทยและนักศึกษาต่างชาต)ิ 

1) ใช้วธีิการสอบข้อเขียนและสัมภาษณ์ตามประกาศของมหาวทิยาลยั 
 2) ผู้สมคัรเข้าศึกษาต้องยืน่ผลทดสอบความรู้ภาษาองักฤษ TU - GET (550) หรือ TOEFL (550 paper-based, 213 
computer-based, 79 internet based) หรือ IELTS (6.5 overall) โดยผลสอบต้องมอีายุไม่เกนิ 2 ปีนับถงึวนัสมคัร 
 3) เงือ่นไขอืน่ๆ ให้เป็นไปตามประกาศรับสมคัรบุคคลเข้าศึกษาในระดบับณัฑิตศึกษา ของมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ และ/
หรือคณะศิลปศาสตร์ 
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 2.7 ระบบการศึกษา 
   แบบช้ันเรียน  
   แบบทางไกลผ่านส่ือส่ิงพมิพ์เป็นหลกั 
   แบบทางไกลผ่านส่ือแพร่ภาพและเสียงเป็นส่ือหลกั 
   แบบทางไกลทางอเิลก็ทรอนกิส์เป็นส่ือหลกั (e-learning) 
   แบบทางไกลทางอนิเตอร์เน็ต 
   อืน่ๆ (ระบุ)  แบบศึกษาวจิยัด้วยตนเอง 
 2.8 การเทยีบโอนหน่วยกติ รายวชิา และการลงทะเบียนเรียนข้ามมหาวทิยาลยั  
 เป็นไปตามข้อบังคบัมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ ว่าด้วยการศึกษาระดบับณัฑิตศึกษา พ.ศ. 2553  
ข้อ 12.15 และ ข้อ 19 
 
3. หลกัสูตรและอาจารย์ผู้สอน 
 3.1 หลกัสูตร   
  3.1.1 จ านวนหน่วยกติรวมและระยะเวลาศึกษา   
   จ านวนหน่วยกติรวมตลอดหลกัสูตร 48  หน่วยกติ 
    ระยะเวลาศึกษา เป็นหลกัสูตรแบบศึกษาเตม็เวลา นักศึกษาต้องใช้ระยะเวลา 
การศึกษาตลอดหลกัสูตร อย่างน้อย 4 ภาคการศึกษาปกต ิและอย่างมากไม่เกนิ 8 ภาคการศึกษาปกต ิ
  3.1.2 โครงสร้างหลกัสูตร   
  แผน ก แบบ ก 2 (ศึกษารายวชิาและท าวทิยานิพนธ์)  
  วชิาบังคบั        24 หน่วยกติ 
  วชิาเลอืก         12 หน่วยกติ 
  วทิยานิพนธ์       12 หน่วยกติ 
  3.1.3 รายวชิาในหลกัสูตร     

  3.1.3.1 รหัสวชิา 
รายวชิาในหลกัสูตรประกอบด้วย อกัษรย่อ 2 ตวั และเลขรหัส 3 ตวั โดยมคีวามหมาย 

ดงันี ้ 
อกัษรย่อ ภ./LG   หมายถึง อกัษรย่อของสาขาวชิาภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสาร 
ตวัเลข   มคีวามหมาย ดงันี ้
เลขหลกัหน่วย   

เลข 0-4  หมายถึง วชิาบังคบั 
เลข 5-9  หมายถึง วชิาเลอืก 

เลขหลกัสิบ    
เลข 0-4    หมายถึง วชิาในหมวดวชิาภาษาศาสตร์ 
เลข 5-7 หมายถึง วชิาในหมวดวชิาการส่ือสาร 
เลข 8-9 หมายถึง วชิาในหมวดวชิาสัมมนา การศึกษาเฉพาะด้าน การศึกษาด้วยตนเอง 

และการวจิยั 
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เลขหลกัร้อย 
เลข 6    หมายถึง วชิาปริญญาโทขั้นต้น 
เลข 7    หมายถึง วชิาปริญญาโทขั้นสูง 
เลข 8 หมายถึง วทิยานิพนธ์ 

 
3.1.3.2  รายวชิาและข้อก าหนดของหลกัสูตร 

 
1) วชิาบังคบั 
 นักศึกษาต้องศึกษาวชิาบังคบัทั้ง 3 หมวดต่อไปนี ้รวม 24 หน่วยกติ โดยนักศึกษาต้องสอบไล่ได้ไม่ต า่กว่าระดบั C ทุก
รายวชิา 
 
 รหัส  รายวชิา       หน่วยกติ 
                (บรรยาย-ปฏิบัต-ิศึกษาด้วยตนเอง) 

ก. หมวดพืน้ฐานด้านการศึกษา ค้นคว้า และวจิยั    
 ภ. 600 แนวการศึกษาภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสาร   3  (3-0-9) 
 LG 600 Study Approaches to Linguistics for Communication 
 ภ. 690 ระเบียบวธีิวจิยัทางภาษา     3  (3-0-9) 
 LG 690 Research Methodology for Language Studies 
 

ข. หมวดภาษาศาสตร์ด้านทฤษฎ ี
 ภ. 601 เสียงและระบบเสียง     3  (3-0-9) 
 LG 601 Phonetics and Phonology 
 ภ. 602 ระบบค าและประโยค     3  (3-0-9) 
 LG 602 Morphology and Syntax 
 ภ. 603 ระบบความหมาย      3  (3-0-9) 
 LG 603 Semantics  

ค. หมวดภาษาศาสตร์ด้านการส่ือสาร 
 ภ. 651 ระบบข้อความ      3  (3-0-9) 
 LG 651 Discourse 
 ภ. 652 วจันปฏิบัตศิาสตร์      3  (3-0-9) 
 LG 652 Pragmatics  
 ภ. 653 ภาษาศาสตร์เชิงสังคม     3  (3-0-9) 
 LG 653 Sociolinguistics 

 
2) วชิาเลอืก 
 นักศึกษาต้องเลอืกศึกษาและสอบไล่ได้ในรายวชิาต่อไปนีไ้ม่น้อยกว่า 4 วชิา  รวม 12    
หน่วยกติ   
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 รหัส  รายวชิา  หน่วยกติ 
                (บรรยาย-ปฏิบัต-ิศึกษาด้วยตนเอง) 

ภ. 725 ภาษาศาสตร์เชิงจติวทิยา     3  (3-0-9) 
LG 725 Psycholinguistics 
ภ. 727 การประยุกต์คอมพวิเตอร์ในภาษาศาสตร์   3  (3-0-9) 
LG 727 Computer Applications in Linguistics 
ภ. 728 ภาษาศาสตร์และการสอนภาษา    3  (3-0-9) 
LG 728 Linguistics and Language Teaching 
ภ. 745 ภาษาศาสตร์ภาคสนาม     3  (3-0-9)  
LG 745 Linguistic Field Methods 

 ภ. 756 ภาษาและส่ือสารมวลชน     3  (3-0-9) 
 LG 756 Language and the Mass Media 
 ภ. 757 เพศภาวะและการส่ือสาร     3  (3-0-9) 
 LG 757 Gender and Communication 
 ภ. 758 ภาษาในโลกปัจจุบนั     3  (3-0-9) 
 LG 758 Languages in the Modern World 

ภ. 766 ภาษาศาสตร์กบัการแปล     3  (3-0-9) 
LG 766 Linguistics and Translation 
ภ. 767 การวเิคราะห์บทสนทนา     3  (3-0-9)  
LG 767 Conversation Analysis 
ภ. 768 การวเิคราะห์ข้อความเชิงวพิากษ์    3  (3-0-9)  
LG 768 Critical Discourse Analysis 
ภ. 779 ภาษาศาสตร์ข้ามวฒันธรรม    3  (3-0-9) 

 LG 779 Linguistics across Cultures 
 ภ. 785 สัมมนาหัวข้อเฉพาะทางภาษาศาสตร์   3  (3-0-9) 
 LG 785 Seminar in Selected Topics in Linguistics 
 ภ. 786 สัมมนาหัวข้อเฉพาะทางการประยุกต์ภาษาศาสตร์  3  (3-0-9) 
 LG 786 Seminar in Selected Topics in Applying Linguistics 
 ภ. 787 การค้นคว้ารายบุคคล     3  (3-0-9) 
 LG 787 Individual Study 
 
3) วทิยานิพนธ์ 
 รหัส  รายวชิา  หน่วยกติ 
                (บรรยาย-ปฏิบัต-ิศึกษาด้วยตนเอง) 
 ภ. 800 วทิยานิพนธ์      12 หน่วยกติ 
 LG 800 Thesis 
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 3.1.4 แสดงแผนการศึกษา   
ปีการศึกษาที ่1 

ภาคเรียนที ่1 หน่วยกติ 
ภ. 600 แนวการศึกษาภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสาร 3 
ภ. 601 เสียงและระบบเสียง 3 
ภ. 602 ระบบค าและประโยค 3 
ภ. 603 ระบบความหมาย 3 

รวม 12 

ภาคเรียนที ่2 หน่วยกติ 
ภ. 651 ระบบข้อความ 3 
ภ. 652 วจันปฏิบตัศิาสตร์ 3 
ภ. 653 ภาษาศาสตร์เชิงสังคม 3 
ภ. 690 ระเบียบวธีิวจิยัทางภาษา 3 

รวม 12 

ปีการศึกษาที ่2 

ภาคเรียนที ่1 หน่วยกติ 
วชิาเลอืก 4  วชิา   12 
การเข้าร่วมโครงการบณัฑติสัมมนา   
การสอบเค้าโครงวทิยานิพนธ์  

รวม 12 

ภาคเรียนที ่2 หน่วยกติ 
ภ. 800 วทิยานิพนธ์   12 
การเข้าร่วมโครงการบณัฑติสัมมนา  

รวม 12 
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 3.1.5 ค าอธิบายรายวชิา  
  3.1.5.1 ค าอธิบายรายวชิาภาษาไทย 
วชิาบังคบั 
 
  ก. หมวดพืน้ฐานด้านการศึกษา ค้นคว้า และวจิยั  
ภ. 600 แนวการศึกษาภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสาร     3  (3-0-9) 
LG 600 Study Approaches to Linguistics for Communication 

การอ่านและการเขียนเอกสารและงานวจิยัทางภาษาศาสตร์ในเชิงวเิคราะห์ วจิารณ์ และสังเคราะห์ การสรุปเนือ้หาส าคญั
ของประเดน็ทีศึ่กษาและค้นคว้าความรู้ทางภาษาศาสตร์โดยเน้นประเดน็เกีย่วกบัการส่ือสารระหว่างบุคคล 

 
ภ. 690 ระเบียบวธีิวจิยัทางภาษา       3  (3-0-9) 
LG 690 Research Methodology for Language Studies 

วธีิการออกแบบงานวจิยัทางภาษาและภาษาศาสตร์ทั้งในเชิงปริมาณและเชิงคุณลกัษณะ การเขียนรายงานวจิยัที่
ครอบคลุมวธีิการท าวจิยัทุกขั้นตอน จริยธรรมในการท าวจิยัและการอ้างองิเอกสาร 
 
 ข. หมวดภาษาศาสตร์ด้านทฤษฎ ี
ภ. 601 เสียงและระบบเสียง        3  (3-0-9) 
LG 601 Phonetics and Phonology 

องค์ความรู้และทฤษฎเีกีย่วกบัเสียงและระบบเสียงทีใ่ช้ในการวเิคราะห์ภาษาเพือ่การส่ือสาร โดยเน้นการวเิคราะห์ทั้ง
ภาษาไทยและภาษาองักฤษ 

 
ภ. 602 ระบบค าและประโยค        3  (3-0-9) 
LG 602 Morphology and Syntax 

หลกัการและทฤษฎเีกีย่วกบัการวเิคราะห์หน่วยค า องค์ประกอบของค า การสร้างค า ชนิดของค า โครงสร้างวลแีละ
ประโยค แนวคดิและทฤษฎวีากยสัมพนัธ์ทีสั่มพนัธ์กบัการวเิคราะห์ระบบค าและประโยค 

 
ภ. 603 ระบบความหมาย        3  (3-0-9) 
LG 603 Semantics  

แนวคดิและทฤษฎขีองการส่ือความหมายในระดบัค า วล ีประโยค และข้อความในบริบททีเ่กีย่วข้องกบัการส่ือสาร 
ประเดน็ทีสั่มพนัธ์กบัระบบความหมายในภาษา 
 
 ค. หมวดภาษาศาสตร์ด้านการส่ือสาร 
ภ. 651 ระบบข้อความ        3  (3-0-9) 
LG 651 Discourse 

แนวคดิและหลกัการวเิคราะห์ข้อความหรือถ้อยค า โครงสร้าง องค์ประกอบ และความสัมพนัธ์ระหว่างหน่วยภาษาทีใ่ช้
ในการส่ือสารแบบต่างๆ ทั้งภาษาพูดและภาษาเขียน การตคีวามรูปแบบและหน้าทีภ่าษาทั้งในบริบทภาษาและบริบทสังคม การเกบ็
ข้อมูลและวเิคราะห์ข้อความต่อเนื่องในภาษา การเกบ็ข้อมูลนอกสถานที ่
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ภ. 652 วจันปฏิบัตศิาสตร์        3  (3-0-9) 
LG 652 Pragmatics  

แนวคดิและหลกัการด้านวจันปฏบิัตศิาสตร์ทั้งในเชิงองค์ประกอบและเชิงมติ ิปัจจยัทีส่่งผลต่อการส่ือสารระหว่างบุคคล  
เจตนาและมุมมองของผู้ใช้ภาษา เงือ่นไขและพลวตัด้านบริบท และผลลพัธ์ทีเ่กดิจากการส่ือเจตนาแบบต่างๆ ตลอดทั้งอทิธิพลของ
ความสุภาพและความไม่สุภาพในการปฏิสัมพนัธ์ 

 
ภ. 653 ภาษาศาสตร์เชิงสังคม       3  (3-0-9) 
LG 653 Sociolinguistics 

แนวคดิและหลกัการส าคญัในการศึกษาความสัมพนัธ์ระหว่างภาษากบัสังคม ความหลากหลายของภาษาตามปัจจยัทาง
สังคมของผู้พูดในด้านชนช้ัน อายุ เพศ ชาตพินัธ์ุ และถิ่นทีอ่ยู่ ตลอดทั้งสถานการณ์การใช้ภาษา ภาษากบัวฒันธรรม ภาวะสองภาษา
และหลายภาษา การเลอืกใช้ภาษา การปนและการสลบัภาษา ทศันคตต่ิอภาษา และชาตพินัธ์ุวรรณนาเพือ่การส่ือสาร  
 
วชิาเลอืก 
 
ภ. 725 ภาษาศาสตร์เชิงจติวทิยา       3  (3-0-9) 
LG 725 Psycholinguistics 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้ ภ. 600 

แนวคดิและหลกัการส าคญัของความสัมพนัธ์ระหว่างภาษาศาสตร์ จติวทิยา และประสาทวทิยา การรับรู้ภาษาและการผลติ
ภาษา การเรียนรู้ภาษาทั้งภาษาแม่และภาษาต่างประเทศ 
 
ภ. 727 การประยุกต์คอมพวิเตอร์ในภาษาศาสตร์     3  (3-0-9) 
LG 727 Computer Applications in Linguistics 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้ ภ. 600 

ความรู้ด้านภาษาศาสตร์และคอมพวิเตอร์ในการศึกษาภาษา การสร้างคลงัข้อมูลทางภาษา การแปล และการเรียนการสอน
ภาษา 

 
ภ. 728 ภาษาศาสตร์และการสอนภาษา      3  (3-0-9) 
LG 728 Linguistics and Language Teaching 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้ ภ. 600 

การประยุกต์ทฤษฎทีางภาษาศาสตร์กบัการสอนภาษา แนวคดิ วธีิการ และเทคนิคต่างๆ ของการสอนภาษาทีส่อง/
ภาษาต่างประเทศโดยเน้นแนวการสอนในปัจจุบัน 
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ภ. 745 ภาษาศาสตร์ภาคสนาม       3  (3-0-9)  
LG 745 Linguistic Field Methods 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้ ภ. 600 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้สอน 

หลกัการและวธีิการศึกษาภาษาศาสตร์ภาคสนาม วิธีการศึกษาเชิงเอกสารและการจดัการตวับทเอกสาร วธีิการเกบ็ข้อมูล
ภาคสนามตามแนวทางชาตพินัธ์ุวรรณนา และการศึกษาข้ามวฒันธรรม จริยธรรมและความรับผดิชอบต่อข้อมูลและผู้ให้ข้อมูล การ
เกบ็ข้อมูลนอกสถานที ่
 
ภ. 756 ภาษาและส่ือสารมวลชน       3  (3-0-9) 
LG 756 Language and the Mass Media 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้ ภ. 600 

การใช้ภาษาในวงการส่ือสารมวลชนประเภทต่างๆ  ทั้งส่ือส่ิงพมิพ์ วทิยุ โทรทศัน์ และส่ืออเิลก็ทรอนกิส์ ความสัมพนัธ์
ระหว่างภาษาและประเภทของส่ือ ภาษาในส่ือสารมวลชนกบัการเปลีย่นแปลงทางสังคม 

 
ภ. 757 เพศภาวะและการส่ือสาร       3  (3-0-9) 
LG 757 Gender and Communication 
วชิาบังคบัก่อน: สอบได้ ภ. 600 

บทบาทของปัจจยัด้านเพศภาวะทีม่ต่ีอการส่ือสารระหว่างบุคคล แนวคดิเกีย่วกบัอตัลกัษณ์ทางเพศทีส่ะท้อนจากการ
ส่ือสารในบริบททีต่่างกนั ประเดน็เกีย่วกบับทบาททางเพศ อคตทิางเพศ และการเปลีย่นแปลงทางสังคมทีเ่กดิจากปัจจยัด้านเพศ
ภาวะ 
ภ. 758 ภาษาในโลกปัจจุบนั       3  (3-0-9) 
LG 758 Languages in the Modern World 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้ ภ. 600 

อทิธิพลของโลกาภิวตัน์ทีม่ต่ีอภาษาต่างๆ ทั้งในปัจจุบันและอนาคต บทบาทของภาษาในภูมภิาคต่างๆ ของโลก บทบาท
และสถานภาพของภาษาองักฤษในฐานะภาษานานาชาต ิความไม่เท่าเทยีมกนัด้านอ านาจระหว่างเจ้าของภาษาและผู้ทีไ่ม่ใช่เจ้าของ
ภาษา ภาษาศาสตร์เชิงนิเวศ และสิทธิทางภาษา  
 
ภ. 766 ภาษาศาสตร์กบัการแปล       3  (3-0-9) 
LG 766 Linguistics and Translation 
วชิาบังคบัก่อน: สอบได้ ภ. 600 

แนวคดิทางภาษาศาสตร์ทีเ่กีย่วข้องกบัการแปล การประยุกต์ความรู้และวธีิวเิคราะห์ทางภาษาศาสตร์เพือ่การแปลทีม่ี
ประสิทธิภาพ 
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ภ. 767 การวเิคราะห์บทสนทนา       3  (3-0-9)  
LG 767 Conversation Analysis 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้ ภ. 600 และ ภ. 611  

แนวคดิและหลกัการทางภาษาศาสตร์ในการวเิคราะห์บทสนทนาในการปฏิสัมพนัธ์ทางสังคม รูปแบบและโครงสร้างของ
บทสนทนา บริบททีเ่กีย่วข้องในการสนทนา การวเิคราะห์บทสนทนาประเภทต่างๆ กระบวนการและวธีิการเกบ็ข้อมูลจากบท
สนทนาทีเ่กดิขึน้โดยธรรมชาต ิการเกบ็ข้อมูลนอกสถานที ่

 
ภ. 768 การวเิคราะห์ข้อความเชิงวพิากษ์      3  (3-0-9)  
LG 768 Critical Discourse Analysis 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้ ภ. 600 และ ภ. 611 

แนวคดิและหลกัการของการวเิคราะห์ข้อความเชิงวพิากษ์ คุณลกัษณะทางภาษาทีสั่มพนัธ์กบัอ านาจ อุดมการณ์ และอตั
ลกัษณ์ การประยุกต์การวเิคราะห์ข้อความเชิงวพิากษ์ในสาขาภาษาศาสตร์กบัศาสตร์ทีเ่กีย่วข้อง บทบาทของตวับทในการส่ือสาร
และในการปฏิสัมพนัธ์ระหว่างบุคคล 

 
ภ. 779 ภาษาศาสตร์ข้ามวฒันธรรม       3  (3-0-9) 
LG 779 Linguistics across Cultures 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้ ภ. 600 
  ความสัมพนัธ์ระหว่างการส่ือสาร สังคม กบัวฒันธรรม แนวคดิทีเ่กีย่วข้องกบัการส่ือสารระหว่างชนต่างวฒันธรรมที่
ปรากฏในงานวจิยัทางภาษาศาสตร์ สาเหตุของปัญหาจากความแตกต่างด้านภาษาและวฒันธรรม ตลอดทั้งวธีิการแก้ปัญหาและ
เสริมสร้างความเข้าใจระหว่างผู้พูดจากต่างกลุ่มวฒันธรรม 
 
ภ. 785 สัมมนาหัวข้อเฉพาะทางภาษาศาสตร์      3  (3-0-9) 
LG 785 Seminar in Selected Topics in Linguistics  
วชิาบังคบัก่อน:  ได้รับอนุมตัจิากผู้สอน 

หัวข้อทางภาษาศาสตร์เฉพาะเร่ืองหรือหัวข้อทีอ่ยู่ในความสนใจของผู้เรียน การเกบ็ข้อมูลนอกสถานที ่
 

ภ. 786 สัมมนาหัวข้อเฉพาะทางการประยุกต์ภาษาศาสตร์    3  (3-0-9) 
LG 786 Seminar in Selected Topics in Applying Linguistics 
วชิาบังคบัก่อน:  ได้รับอนุมตัจิากผู้สอน 

สัมมนาหัวข้อทางภาษาศาสตร์ประยุกต์เฉพาะเร่ือง การเรียนรู้ภาษาทีส่อง การสอนภาษา ภาษาศาสตร์คลนิิก การจดัการ
การศึกษา การวางแผนภาษา นิตภิาษาศาสตร์ และภาษาในวงการส่ือสารมวลชน 

 
ภ. 787 การค้นคว้ารายบุคคล       3  (3-0-9) 
LG 787 Individual Study 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้ ภ. 600 และ ได้รับอนุมตัจิากผู้สอน 

หัวข้อในการศึกษาค้นคว้าให้อยู่ในดุลยพนิิจและการตกลงระหว่างผู้สอนกบัผู้เรียน 
 



 14 

3) วทิยานิพนธ์   
ภ. 800 วทิยานิพนธ์             12 
LG 800  Thesis  

การสร้างโครงการวจิยั และการด าเนินการวจิยั อนัก่อให้เกดิองค์ความรู้ใหม่ในสาขาวชิาภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสาร การ
เขียนวทิยานิพนธ์ทางด้านภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสาร และการน าเสนอวทิยานิพนธ์ การท าวจิยั และการเผยแพร่ผลงานวชิาการ
อย่างมจีริยธรรม 
3.1.5.2 ค าอธิบายรายวชิาภาษาองักฤษ 
วชิาบังคบั 
  ก. หมวดพืน้ฐานด้านการศึกษา ค้นคว้า และวจิยั  
ภ. 600 แนวการศึกษาภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสาร     3  (3-0-9) 
LG 600 Study Approaches to Linguistics for Communication 

Reading and writing of linguistics texts and research using the analytical, critical, and synthetic approaches. 
Summarizing important points in selected works and researching linguistic knowledge relating to interpersonal 
communication. 

 
ภ. 690 ระเบียบวธีิวจิยัทางภาษา       3  (3-0-9) 
LG 690 Research Methodology for Language Studies 

Methods in carrying out both quantitative and qualitative research in language studies and linguistics. 
Preparing and writing of research at all stages. Ethical issues in doing research and referencing. 

 
 ข. หมวดภาษาศาสตร์ด้านทฤษฎ ี
ภ. 601 เสียงและระบบเสียง        3  (3-0-9) 
LG 601 Phonetics and Phonology 

Knowledge and theories in phonetics and phonology for the analysis of language in human communication, 
with a focus of analyses on both Thai and English. 

 
ภ. 602 ระบบค าและประโยค        3  (3-0-9) 
LG 602 Morphology and Syntax 

Linguistic principles and theories of morphological and syntactic analysis. Word formation, grammatical 
categories as well as phrase and sentence structures. Major syntactic theories relating to word and sentence analyses. 

 
ภ. 603 ระบบความหมาย        3  (3-0-9) 
LG 603 Semantics  

Concepts and theories of meaning interpretations in words, phrases, sentences and discourses in relation to 
communication. Analyses of language use in relation to semantics issues. 
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 ค. หมวดภาษาศาสตร์ด้านการส่ือสาร 
ภ. 651 ระบบข้อความ        3  (3-0-9) 
LG 651 Discourse 

Concepts and principles of the analysis of texts and utterances beyond the sentence level. Structure, 
components, and relationship among linguistic units in different types of communication, both in spoken and written 
forms. Interpretation of forms and functions of language use both in linguistic and social contexts. Linguistic fieldwork for 
data collection. 
ภ. 652 วจันปฏิบัตศิาสตร์        3  (3-0-9) 
LG 652 Pragmatics  

Concepts and principles of pragmatics on both the component and perspective views. Factors that influence 
human communication. Speakers’ intentions and viewpoints, contextual constraints and dynamics, and effects of choice of 
strategies on the outcome of communication, as well as the influence of politeness and impoliteness in interaction. 

 
ภ. 653 ภาษาศาสตร์เชิงสังคม       3  (3-0-9) 
LG 653 Sociolinguistics 

Concepts and principles of studying language in relation to society. Language variation according to speakers’ 
differences in social class, age, gender, ethnicity, and regional background, including variation in speech situations. 
Language and culture, bilingualism and multilingualism, language choice, code-mixing and code-switching, language 
attitudes and ethnography of communication. 
 
วชิาเลอืก 
 
ภ. 725 ภาษาศาสตร์เชิงจติวทิยา       3  (3-0-9) 
LG 725 Psycholinguistics 
Prerequisite:  Passed  LG 600  

Concepts and principles of the relationships between linguistics, psychology, and neurology. Language/speech 
perception and production. First and foreign language acquisition. 
 
ภ. 727 การประยุกต์คอมพวิเตอร์ในภาษาศาสตร์     3  (3-0-9) 
LG 727 Computer Applications in Linguistics 
Prerequisite:  Passed  LG 600  

Knowledge in linguistics and computer to language studies, building linguistic corpora, translation, and language 
learning and teaching.  
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ภ. 728 ภาษาศาสตร์และการสอนภาษา      3  (3-0-9) 
LG 728 Linguistics and Language Teaching 
Prerequisite:  Passed  LG 600  

Applications of linguistic theories to language teaching. Various teaching approaches, methods and techniques of 
second/foreign language teaching. Emphasis on contemporary teaching approaches. 
 
ภ. 745 ภาษาศาสตร์ภาคสนาม       3  (3-0-9)  
LG 745 Linguistic Field Methods 
Prerequisite:  Passed  LG 600 or with the instructor’s permission 

Principles and methods in doing linguistic fieldwork. Knowledge in documentary linguistics and language 
documentation. Ethnographic and cross-cultural approach in collecting fieldwork data. Ethics and responsibilities to data 
and informants. Linguistic fieldwork for data collection. 

 
ภ. 756 ภาษาและส่ือสารมวลชน       3  (3-0-9) 
LG 756 Language and the Mass Media 
Prerequisite:  Passed  LG 600  
  Language use in different types of mass media such as printed and online media, radio, television, the internet, 
and multimedia. Relationships between language and types of media. Language in the mass media and social change.  

 
ภ. 757 เพศภาวะและการส่ือสาร       3  (3-0-9) 
LG 757 Gender and Communication 
Prerequisite:  Passed  LG 600  

The role of gender variable in interpersonal communication. Consideration of how gender identities are 
portrayed in different communicative practices. Investigation of issues related to gender roles, sexism, and social change. 
ภ. 758 ภาษาในโลกปัจจุบนั       3  (3-0-9) 
LG 758 Languages in the Modern World 
Prerequisite:  Passed  LG 600  

The effects of globalization on present and future trends of languages of the world. Consideration of the role and 
status of English as an international language, power inequalities between native and non-native speakers, linguistic 
ecology, and linguistic rights. 

 
ภ. 766 ภาษาศาสตร์กบัการแปล       3  (3-0-9) 
LG 766 Linguistics and Translation 
Prerequisite:  Passed  LG 600  

Linguistic theoretical models as related to translation. Applications of linguistic knowledge and analysis for 
effective translation. Communicative translation. 
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ภ. 767 การวเิคราะห์บทสนทนา       3  (3-0-9)  
LG 767 Conversation Analysis 
Prerequisite:  Passed  LG 600 and LG 611  

Concepts and principles of talk in social interaction, organization and sequential structures as well as relevant 
contexts in conversation. Talks in different situations. Methodological procedures in data collection of naturally occurring 
talks, transcription, and analysis. Linguistic fieldwork for data collection. 
 
ภ. 768 การวเิคราะห์ข้อความเชิงวพิากษ์      3  (3-0-9)  
LG 768 Critical Discourse Analysis 
Prerequisite:  Passed  LG 600 and LG 611  

Principles and basic notions of critical discourse analysis. Language attributions related to power, ideology and 
identity. Applications of methods in critical discourse analysis to linguistics and related fields. The role of text and 
discourse in communication and human interactions.  
 
ภ. 779 ภาษาศาสตร์ข้ามวฒันธรรม       3  (3-0-9) 
LG 779 Linguistics across Cultures 
Prerequisite:  Passed  LG 600  
  The relationships shared between communication, society and culture. Concepts of intercultural communication 
found in different areas of linguistic research. Communication problems that result from differences in linguistic and 
cultural backgrounds, as well as of the ways in which such difficulties can be solved and intergroup understandings 
promoted. 
 
ภ. 785 สัมมนาหัวข้อเฉพาะทางภาษาศาสตร์      3  (3-0-9) 
LG 785 Seminar in Selected Topics in Linguistics 
Prerequisite:  With the instructor’s permission 

Specialized issues/topics in linguistics according to students’ interests. Linguistic fieldwork and data collection. 
 

ภ. 786 สัมมนาหัวข้อเฉพาะทางการประยุกต์ภาษาศาสตร์    3  (3-0-9) 
LG 786 Seminar in Selected Topics in Applying Linguistics 
Prerequisite:  With the instructor’s permission 

Seminar in specialized topics in applied linguistics. Second language acquisition, language teaching, clinical 
linguistics, language education, language planning, forensic linguistics, and language in the media. 

 
ภ. 787 การค้นคว้ารายบุคคล       3  (3-0-9) 
LG 787 Individual Study 
Prerequisite:  Passed  LG 600 and with the instructor’s permission 

Individual study of a linguistic topic in consultation with the field advisor. 
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วทิยานิพนธ์ 
ภ. 800 วทิยานิพนธ์        12 หน่วยกติ 
LG 800 Thesis 

Methods in organizing and processes in doing a research project in view of establishing a new body of knowledge 
in linguistics for communication. Writing up of a thesis within areas relating to linguistics for communication. Ethics in 
interpreting, presenting and disseminating thesis findings. 



 

 19 

4. องค์ประกอบเกีย่วกบัประสบการณ์ภาคสนาม (การฝึกงาน หรือสหกจิศึกษา) (ถ้าม)ี 
  รายวชิา ภ. 745 ภาษาศาสตร์ภาคสนาม เป็นรายวชิาเลอืก จ านวน 3 หน่วยกติ ส าหรับ 
นักศึกษาระดบับณัฑิตศึกษาหลกัสูตรภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสาร เพือ่ให้นักศึกษาได้ด าเนินงานภาคสนาม ตามวธีิการทาง
ภาษาศาสตร์  
 4.1 มาตรฐานผลการเรียนรู้ของประสบการณ์ภาคสนาม 

นักศึกษาทีเ่ลอืกศึกษาวชิาภาษาศาสตร์ภาคสนาม จะต้องผ่านการศึกษาภายในช้ันเรียนและการ 
ฝึกเกบ็ข้อมูลนอกสถานที ่โดยจะต้องน าความรู้ทีไ่ด้จากการศึกษาในช้ันเรียนไปปฏิบัตใินการเกบ็ข้อมูลภาคสนามได้ ตั้งแต่การเลอืก
ภาษา กลุ่มชาตพินัธ์ุ สถานทีท่ีจ่ะศึกษา การคดัเลอืกผู้บอกภาษา การจดัเตรียมข้อมูล การเตรียมตวัด้านต่างๆ ในการเกบ็ข้อมูล การ
ฝึกเกบ็ข้อมูลภาคสนาม และวเิคราะห์ข้อมูลภาคสนามเหล่านั้น   
 4.2 ช่วงเวลา 
  ภาคการศึกษาที ่1 ปีการศึกษาที ่2 
 4.3 การจดัเวลาและตารางสอน 
  จดัเตม็เวลาใน 1 ภาคการศึกษา  
 
5. ข้อก าหนดเกีย่วกบัการท าวทิยานิพนธ์ 
 5.1 ค าอธิบายโดยย่อ 
      ภ. 800 วทิยานิพนธ์  : การสร้างโครงการวจิยั และการด าเนนิการวจิยั อนัก่อให้เกดิองค์ความรู้ใหม่ในสาขาวชิา
ภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสาร การเขียนวทิยานิพนธ์ทางด้านภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสาร และการน าเสนอวทิยานิพนธ์ การท าวจิยั 
และการเผยแพร่ผลงานวชิาการอย่างมจีริยธรรม 
 5.2 มาตรฐานผลการเรียนรู้ 

นักศึกษามคีวามรู้ความเข้าใจในกระบวนการวจิยัอนัก่อให้เกดิองค์ความรู้ใหม่ในสาขาวชิา ภาษาศาสตร์ และการประยุกต์
ภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสาร มกีารน าเสนอวทิยานิพนธ์ การเขียนรายงานวจิยัเพือ่เผยแพร่และการเรียนรู้จริยธรรมในการท าวจิยัและ
เผยแพร่ผลงานวชิาการ 
 5.3 ช่วงเวลา 

ภาคเรียนที ่2 ปีการศึกษาที ่2 
 5.4 จ านวนหน่วยกติ 

12  หน่วยกติ 
5.5  ข้อก าหนดการท าวทิยานิพนธ์ 

  5.5.1 การท าวทิยานิพนธ์ 
  1) นักศึกษาจะจดทะเบียนท าวทิยานิพนธ์ได้ เมือ่ศึกษารายวชิาบังคบัมาแล้วไม่น้อยกว่า 2 ภาคการศึกษาปกต ิ มี

หน่วยกติสะสมไม่น้อยกว่า 24 หน่วยกติ และได้ค่าระดบัเฉลีย่สะสมไม่ต า่กว่า 3.00  
   2) ในกระบวนการท าวทิยานิพนธ์ นักศึกษาต้องเข้าร่วมโครงการบณัฑติสัมมนาเพือ่ให้ได้มาซ่ึงหัวข้อ
วทิยานิพนธ์และ/หรือรายงานผลการท าวทิยานิพนธ์ ตามเงือ่นไขทีภ่าควชิาก าหนด 

3) นักศึกษาท าวทิยานิพนธ์เป็นภาษาไทยหรือภาษาองักฤษ  
  4) หลงัจากทีภ่าควชิาอนุมตัหัิวข้อวทิยานิพนธ์แล้ว นักศึกษาต้องเสนอเค้าโครงวทิยานิพนธ์ต่อคณะกรรมการ
โครงการปริญญาโท สาขาวชิาภาษาศาสตร์เพือ่การส่ือสาร เพือ่ให้คณบดคีณะศิลปศาสตร์ แต่งตั้งอาจารย์ทีป่รึกษาวทิยานิพนธ์ และ
กรรมการวทิยานิพนธ์ ไม่น้อยกว่า 3 คน ซ่ึงจะให้ค าแนะน านกัศึกษา สอบเค้าโครงวทิยานิพนธ์ และสอบวทิยานิพนธ์ 



 

 20 

  5) อาจารย์ทีป่รึกษาวทิยานิพนธ์ให้เป็นไปตามเกณฑ์มาตรฐานหลกัสูตรระดบับณัฑติศึกษาของส านักงาน
คณะกรรมการการอุดมศึกษา 
      5.5.2 การสอบวทิยานิพนธ์ (แผน ก แบบ ก2)    
  1) อาจารย์ผู้สอบวทิยานิพนธ์ให้เป็นไปตามเกณฑ์มาตรฐานหลกัสูตรระดบับณัฑิตศึกษา ของส านกังาน
คณะกรรมการการอุดมศึกษา 
  2) เมือ่นักศึกษาสอบผ่านเค้าโครงวทิยานิพนธ์แล้ว ให้นักศึกษาค้นคว้าและเขียนวทิยานิพนธ์โดยปรึกษากบั
อาจารย์ทีป่รึกษาวทิยานิพนธ์โดยสม า่เสมอ (อย่างน้อยเดอืนละ 1 คร้ัง) เป็นเวลาไม่น้อยกว่า 4 เดอืน จึงจะมสิีทธ์ิขอสอบวทิยานิพนธ์
ได้ 
  3) นักศึกษาทีป่ระสงค์จะสอบวทิยานิพนธ์จะต้องยืน่ค าร้องขอสอบวทิยานิพนธ์ต่อคณบดผ่ีานประธานโครงการ
ปริญญาโทฯ โดยคณะกรรมการสอบวทิยานิพนธ์เป็นชุดเดยีวกนักบัคณะกรรมการใน ข้อ 4) ในข้อ 5.5.1 ข้างต้น 
  4) นักศึกษาจะต้องส่งร่างวทิยานิพนธ์แก่อาจารย์ทีป่รึกษาและคณะกรรมการสอบท่านละ 1 ชุด ก่อนหน้าวนั
ก าหนดสอบไม่น้อยกว่า 15 วนั 
  ในกรณีทีเ่ป็นภาคสุดท้ายทีจ่ะหมดสถานภาพการเป็นนักศึกษา การแจ้งความจ านงสอบวทิยานพินธ์ พร้อมทั้ง
ส่งร่างวทิยานิพนธ์จ านวน 5 ฉบบั เพือ่การสอบ นักศึกษาจะต้องกระท าอย่างน้อย 60 วนั ก่อนหมดสภาพการเป็นนักศึกษา หากพ้น
ก าหนดนีแ้ล้ว คณะ/แผนกอสิระจะไม่รับพจิารณา 

 
บทลงโทษ 

 หากนักศึกษาไม่ปฏิบตัติามขั้นตอนต่างๆ ของประกาศนีโ้ดยเคร่งครัด ให้การพจิารณาเป็นไปตามระเบียบ
มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ว่าด้วยวทิยานิพนธ์ พ.ศ. 2535 พร้อมด้วยฉบับแก้ไขเพิม่เตมิ (ฉบับที ่2) พ.ศ. 2549 และ (ฉบับที ่3) พ.ศ. 
2553 

5.6 การเตรียมการ 
  5.6.1 คณะกรรมการโครงการปริญญาโทพจิารณาคดัเลอืกอาจารย์ทีป่รึกษาวทิยานิพนธ์  เพือ่ให้ค าแนะน าในการ
ท าวทิยานิพนธ์แก่นักศึกษา 

 5.6.2 เนือ้หาวทิยานิพนธ์เป็นหัวข้อทีเ่กีย่วข้องกบัภาษาศาสตร์ภาษาไทยหรือภาษาต่างประเทศ โดยมรีายงานที่
ต้องน าส่งตามรูปแบบและระยะเวลาทีห่ลกัสูตรก าหนด 

 5.6.3 นักศึกษาจะต้องท าวทิยานิพนธ์โดยมีอาจารย์ทีป่รึกษาวทิยานิพนธ์เป็นผู้แนะน าและควบคุม และขออนุมตัิ
ให้คณะแต่งตั้งอาจารย์ทีป่รึกษาวทิยานิพนธ์ เพือ่ท าหน้าทีแ่นะน าการเขียนวทิยานิพนธ์ 

5.7 กระบวนการประเมนิผล 
 5.7.1 วทิยานิพนธ์ 
1) การสอบเค้าโครงวทิยานิพนธ์ 
นักศึกษาทีศึ่กษารายวชิาบังคบัมาแล้วไม่น้อยกว่า 2 ภาคการศึกษาปกต ิมหีน่วยกติสะสมไม่น้อยกว่า 24 หน่วยกติ และได้

คะแนนเฉลีย่สะสมไม่ต า่กว่า 3.00 พร้อมทั้งเข้าร่วมโครงการบณัฑิตสัมมนาตามเงือ่นไขของภาควชิาแล้ว สามารถด าเนินการเพือ่ขอ
สอบเค้าโครงวทิยานิพนธ์ได้ตามขั้นตอนดงัต่อไปนี ้
  1) นักศึกษายืน่เร่ืองขอแต่งตั้งอาจารย์ทีป่รึกษาวทิยานิพนธ์แก่ประธานโครงการปริญญาโทฯ พร้อมทั้งเร่ิมขอ
ค าปรึกษาในการจดัท าวทิยานิพนธ์กบัอาจารย์ทีป่รึกษาวทิยานิพนธ์ 



 

 21 

  2) นักศึกษาเสนอหัวข้อวทิยานิพนธ์แก่ประธานโครงการปริญญาโทฯ เพือ่ให้อาจารย์ในภาคฯ พจิารณา จากนั้น
อาจารย์ในภาคฯใช้เวลาในการพจิารณาและลงนามเห็นชอบต่อหัวข้อของนกัศึกษา ระหว่างนั้นนักศึกษาต้องเขียนเค้าโครง
วทิยานิพนธ์ให้แล้วเสร็จ 
  3) นักศึกษายืน่ค าร้องขอสอบเค้าโครงวทิยานิพนธ์ต่อประธานโครงการปริญญาโทฯ  
  4) นักศึกษายืน่เค้าโครงวทิยานิพนธ์ให้กบักรรมการสอบเค้าโครงวทิยานิพนธ์ภายใน 14 วนั ก่อนวนัก าหนดสอบ  
  5) อาจารย์ทีป่รึกษาวทิยานิพนธ์เสนอช่ือคณะกรรมการสอบเค้าโครงวทิยานิพนธ์อย่างน้อยอกี 2 ท่าน เพิม่เตมิ
จากอาจารย์ทีป่รึกษาวทิยานิพนธ์ โดยเสนอต่อประธานโครงการปริญญาโทฯ 
  6) นักศึกษาสอบเค้าโครงวทิยานิพนธ์และส่งเค้าโครงวทิยานิพนธ์ฉบับแก้ไขสมบูรณ์ตามก าหนดเวลาที่
คณะกรรมการเห็นสมควรต่อประธานโครงการปริญญาโทฯ เพือ่เกบ็ไว้เป็นหลกัฐาน 

2) การสอบวทิยานิพนธ์  
  กระท าโดยวธีิน าเสนอในทีป่ระชุมและสอบปากเปล่า โดยคณะกรรมการสอบวทิยานพินธ์เป็นกรรมการชุด
เดยีวกนักบัคณะกรรมการสอบเค้าโครงวทิยานิพนธ์ ซ่ึงการแต่งตั้งกรรมการเพิม่เตมิหรือเปลีย่นแปลงกรรมการสอบวทิยานิพนธ์ 
จะกระท าได้เฉพาะกรณีทีม่เีหตุจ าเป็น  
  การด าเนินการสอบวทิยานิพนธ์ให้เป็นไปตามข้อบังคบัมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ ว่าด้วยการศึกษาระดบั
บัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2553 และระเบียบมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ว่าด้วยวทิยานิพนธ์ โดยมกีรรมการสอบวทิยานิพนธ์ อย่างน้อย 3 
คน และต้องมผู้ีทรงคุณวุฒิจากภายนอกมหาวทิยาลยัเป็นกรรมการอย่างน้อย 1 คน และประธานคณะกรรมการต้องไม่ใช่อาจารย์ที่
ปรึกษาวทิยานิพนธ์หรืออาจารย์ทีป่รึกษาวทิยานิพนธ์ร่วม โดยการสอบวทิยานิพนธ์ทีจ่ะได้รับผลระดบั S ต้องได้มตเิป็นเอกฉันท์
จากคณะกรรมการสอบวทิยานิพนธ์ 

 
 

หลกัเกณฑ์ในการประเมนิผลนักศึกษา 
 

1. กฎระเบียบหรือหลกัเกณฑ์ในการให้ระดบัคะแนน (เกรด) 
 การวดัผล  ให้เป็นไปตามข้อบังคบัมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ว่าด้วยการศึกษาระดบับัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2553  ดงันี ้  
 1.1 การวดัผลการศึกษาแบ่งเป็น 9 ระดบั มช่ืีอและค่าระดบัต่อหนึง่หน่วยวชิาดงัต่อไปนี ้

ระดบั A A- B+ B B- C+ C D F 

ค่าระดบั 4.00 3.67 3.33 3.00 2.67 2.33 2.00 1.00 0.00 

  1.2 การนบัหน่วยกติทีไ่ด้ จะนบัรวมเฉพาะหน่วยกติของรายวชิาทีน่ักศึกษาได้ค่าระดบั S หรือระดบัไม่ต า่กว่า C 
เท่านั้น รายวชิาทีน่ักศึกษาได้ค่าระดบัต า่กว่า C ไม่ว่าจะเป็นรายวชิาบังคบัหรือรายวชิาเลอืกให้น ามาค านวณค่าระดบัเฉลีย่ส าหรับ
ภาคการศึกษานั้นและค่าระดบัเฉลีย่สะสมทุกคร้ังไป 
  1.3 นักศึกษาทีไ่ด้ระดบั U หรือ ระดบัต า่กว่า C ในรายวชิาใดทีเ่ป็นรายวชิาบังคบัในหลกัสูตร จะลงทะเบียนศึกษาซ ้าใน
รายวชิานั้นได้อกีเพยีง 1 คร้ัง และคร้ังหลงันีจ้ะต้องได้ค่าระดบั S หรือระดบัไม่ต า่กว่า C มฉิะนั้นจะถูกถอนช่ือออกจากทะเบียน
นักศึกษา 
 นักศึกษาทีไ่ด้ระดบั U หรือ ระดบัต า่กว่า C ในรายวชิาใดทีเ่ป็นรายวชิาเลอืก นักศึกษาอาจจะลงทะเบียนศึกษาซ ้าใน
รายวชิานั้นอกี หรืออาจจะลงทะเบียนศึกษาในรายวชิาเลอืกอืน่แทนกไ็ด้ 

นักศึกษาทีไ่ด้ค่าระดบัไม่ต า่กว่า  C ในรายวชิาใด ไม่มสิีทธิจดทะเบียนศึกษาซ ้าในรายวชิานั้นอกี  
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 1.4 การวดัผลวทิยานิพนธ์ แบ่งเป็น  2  ระดบั คอื ระดบั  S (ใช้ได้)  และระดบั  U (ใช้ไม่ได้)   
หน่วยกติทีไ่ด้จะไม่น ามาค านวณค่าระดบัเฉลีย่ 
 1.5 การวดัผลการสอบภาษาต่างประเทศ แบ่งเป็น 2 ระดบั คอื ระดบั P (ผ่าน) และระดบั  N (ไม่ผ่าน)  และไม่นบัหน่วย
กติ 
 1.6 เงือ่นไขอืน่ๆ ให้เป็นไปตามข้อบังคบัมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ ว่าด้วยการศึกษาระดบับณัฑิตศึกษา พ.ศ. 2553 

 
2. กระบวนการทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธ์ิของนักศึกษา 
 2.1 การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้ขณะนกัศึกษายงัไม่ส าเร็จการศึกษา 
 1)  มคีณะกรรมการทวนสอบทีป่ระกอบด้วยผู้ทรงคุณวุฒิ ทั้งภายในและภายนอกสถาบนั 

2)  คดัเลอืกรายวชิาทีภ่าคทฤษฎแีละภาคปฏบิัตเิป็นไปตามเกณฑ์การคดัเลอืกทีค่ณะกรรมการทดสอบก าหนด 
3)  คณะกรรมการตรวจผลสอบการให้คะแนนกบัข้อสอบรายงาน โครงงาน และกจิกรรมอืน่ ๆ ทีผู้่เรียนรับมอบหมาย 

 2.2 การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้หลงัจากนกัศึกษาส าเร็จการศึกษา 
 จดัให้มกีารทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้ตลอดหลกัสูตรหลงัจากนักศึกษาส าเร็จการศึกษา  เพือ่น าผลทีไ่ด้มาปรับปรุง
กระบวนการเรียนการสอนและหลกัสูตรแบบครบวงจร ดงันี ้

1. ส ารวจภาวะการได้งานท าของบัณฑิต   
2. ส ารวจความเห็นของผู้ใช้บณัฑติ เพือ่ประเมนิความพงึพอใจบณัฑิตทีส่ าเร็จการศึกษาและเข้าท างานในสถาน

ประกอบการนั้นๆ ในช่วงระยะเวลาต่างๆ เช่น ปีที ่1  ปีที ่3 ปีที ่5 เป็นต้น 
 3. ส ารวจความพงึพอใจของบณัฑิตทีไ่ปประกอบอาชีพ  ในแง่ของความพร้อมและความรู้จากสาขาวชิาทีเ่รียน รวมทั้ง
สาขาอืน่ๆ ทีก่ าหนดในหลกัสูตรทีเ่กีย่วเนื่องกบัการประกอบอาชีพของบัณฑิต  และเปิดโอกาสให้เสนอข้อคดิเห็นในการปรับปรุง
หลกัสูตรให้ดยีิง่ขึน้ 
 
3. เกณฑ์การส าเร็จการศึกษาตามหลกัสูตร 

3.1 ได้ศึกษาลกัษณะวชิาต่างๆ ครบตามโครงสร้างหลกัสูตร และมีหน่วยกติสะสมไม่น้อยกว่า 48 หน่วยกิต  
3.2 ได้ค่าระดบัเฉลีย่สะสมไม่ต า่กว่า 3.00 (จากระบบ 4 ระดบัคะแนน) 
3.3 ได้ค่าระดบั P (ผ่าน)  ในการสอบภาษาต่างประเทศ ตามเกณฑ์ทีม่หาวทิยาลยัก าหนด  หรือศึกษาและสอบผ่านวชิา มธ.

005 ภาษาองักฤษ 1 และ มธ.006 ภาษาองักฤษ 2 
3.4 ได้ระดบั  S (ใช้ได้) ในการสอบวทิยานิพนธ์  โดยการสอบปากเปล่าขั้นสุดท้ายโดยคณะกรรมการทีค่ณะศิลปศาสตร์

แต่งตั้ง และน าวทิยานิพนธ์ทีพ่มิพ์และเยบ็เล่มเรียบร้อยแล้ว มามอบให้มหาวทิยาลยัตามระเบียบ 
3.5 ผลงานวทิยานิพนธ์จะต้องได้รับการตพีมิพ์ หรืออย่างน้อยด าเนินการให้ผลงานหรือส่วนหนึ่งของผลงานได้รับการ

ยอมรับให้ตพีมิพ์ในวารสาร หรือส่ิงตพีมิพ์ทางวชิาการ หรือเสนอต่อทีป่ระชุมวชิาการทีม่รีายงานการประชุม (proceedings) 
3.6 ต้องปฏิบตัติามเงือ่นไขอืน่ๆ ทีค่ณะศิลปศาสตร์ และมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ก าหนด 
 


